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拉丁語動詞最全面呈現的形式有五種： 

態(genus)、式(Modus)、時(tempus)、位(persona)、數(numerus)。 

 

 

無定式 (Infinitive mood) 

 

無定式(modus infinitivus)的動詞只具有態(genus)、時(tempus)，卻沒有落

實於位(persona)、數(numerus)，因此只表達動詞的一般動作或狀態，可說是

動名詞的一種。 

 

＊用途 

無定式的動詞可在句中作主語 (subjectum)，作主語表語 (praedicatum 

nominale)，作賓語 (complementum directum)。  

 

作主語的例句： 

Tua(賓格－形) verba(賓格) audire(無定式) est difficile(主格－形). 

極難聽〔懂〕你的對話。 

 

作主語表語的例句： 

errare(無定式) humanum(主格－形) est.（犯錯就是人性） 

 

作「能願動詞」（意志活動）的賓語的例句： 

possum currere(無定式) 我能跑（在跑的方面，我能夠） 

 

作“說”、“想”、“感覺”、“知道” 等動詞的賓語的例句：  

video canem(賓格) currere(無定式)。 

我見狗跑。 

 

特定組合例句： 

vincere(無定式) scis, Hannibal(呼格), vitoria(奪格) uti(無定式) 

nescis. - Livy 22, 51, 4 

漢尼拔，你懂得戰勝，卻不懂利用勝利。 

「懂得戰勝」「不懂利用」是一種組合意義 

 

無定式可作歷史的陳述 (infinitivum historicum)例句： 

Tum spectaculum(主格) horribile(主格－形) in campis(奪格) patentibus(

奪格－形): sequi(無定式), fugere(無定式), occidi(無定式), capi(無定式

). - Sall. Fug, 101, 11. 

當時，在平原上是一幅可怖的景像：追逐，逃跑，被殺，被捕。 
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命令式 imperative mood 

 

Veni, dic mihi omnia! 你來, 告訴我一切事! 

Ite, et bene laboráte! 你們去吧, 也好好的工作吧! 

Cras pétito, nunc abi! 你明天再來! 現在走吧! 

Leges iustæ sunto! 法律當是公正的. 

 

直述式 indicative mood 

 

現主直 (現在時 Present Tense) 

 

*表示現在仍在進行之事或動作. 

Puer timet; ecce plorat!  

兒童害怕, 你看他哭啦! 

 

* 已往延續至今的行為 (連同 jam, jam diu, jam pridem): 

- Annum jam tertium et vicesimum regnat.  

(他已統治了二十三年。) 

 

 

將主直 (將來時 Future Tense) 

 

* 用以陳明將成之事. 

- Ad te scribam.  

(I shall write to you.) 

 

* 用以陳明將來未定的事: 

- Donec eris felix, multos numerabis amicos.  

(只要你有運，你會計算得很多朋友。) 

 

* 用以表現嚴格之命令. 

- Tu nihil dices.  

(你將說沒什麼。) 

 

 

常主直 (常過時 Imperfect Tense) 

 

* 已往曾延續的行為: 

- Puer lacrimabat et infelix erat.  

(孩子哭著，並不開心。) 

 

* 已往常有或重有之事: 

Prima luce surgebat.  

(第一線陽光便爬起來。) 
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* 已往發生並延續至今的行為: 

Tres jam horas aderam.  

(I had been present for three hours - and still was present. ) 

 

 

全主直 (全過時 Perfect Tense) 

 

1) 已往發生及已完成之行為: 

- Filium unicum habeo, immo habui.  

(我有一獨子，事實上，只有了一獨子。) 

 

2) 已往之行為, 而其效果為現在者: 

- Perdidi spem qua me oblectabam.  

(我失去希望去娛樂自己。) 

 

3) 全過時代替未過時: 

- Si conservatus erit, vicimus.  

(If he is saved, we are victorious [we shall have gained the 

victory].) 

 

* 歷史家所用之「敍述之全過時」: 

- Milo domum venit, calceos et vestimenta mutavit, paulisper 

commoratus est.  

(米祿回了家，換了鞋及衣服，停留了一會兒。) 

 

* 全過時與常過時一起用: 全過時表達大概情況，常過時表達細節: 

- In forum veni; ardebant oculi; toto ex ore crudelitas eminebat.  

(He came into the forum, his eyes were blazing, cruelty was standing 

out from his whole countenance.) 

 

 

未主直 (未過時 Future Perfect Tense) 

 

表示未來較先發生之行為 

- Qui prior strinxerit ferrum ejus victoria erit.  

(誰先拿起了劍，勝利將是他的。) 

 

 

先主直 (先過時 Pluperfect Tense) 

 

* 表示已往較先發生之行為: 

- Modo Caesarem regnantem videramus. 

(我們剛剛見過凱撒統治。) 
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情意式 subjunctive mood 

 

＊表達講者具有權威性的意願(=命令) jussive subjunctive;  

Hoc fiat(現主情).  

讓這事發生吧 

Ne eat(現主情).  

別讓他離開 

 

＊表達講者沒有權威性的期望 optative subjunctive;  

utinam hoc fiat(現主情)  

巴不得這事發生。 

Utinam ne hoc fiat(現主情) 

巴不得這事別發生。 

 

＊表達講者的估計 potential subjunctive。 

aliquis hoc dicat(現主情)  

有人可能這樣說 

hoc non fiat(現主情)  

這事不可能發生 


